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2 Quand I'Esprit de Dieu habite en moi, je danse comme David (bis)...
Quand I'Esprit de Dieu habite en moi, j'exulte comme David (bis)...
Quand I'Esprit de Dieu habite en moi, je prie comme David (bis)...

3 Quand I'Esprit de Dieu habite en moi, je chante comme Marie (bis),
Je chante, je chante, je chante comme Marle (b/s)...
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Twill  sing. Twill sing, __ Iwill sing  as Dav-id
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2. When the Spirit of the Lord is within my heart,
| will clap as David clapped . . . el

3. When the Spirit of the Lord is within my heart.
I will dance as David danced . . . ete

4. When the Spirit of the Lord is within my heart,
! will praise as David praised . erc.
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